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Ich	dank	dir,	mein	Gott
G hm C
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2.	Ich	dank	dir,	mein	Gott,	für	Liebe	und	Glück!
Was	ich	vermag,	geb	ich	dir	zurück.	
Du	bist	in	allem,	was	lebt	und	was	blüht.
Nimm	meine	Liebe	und	hör	mein	Lied.

Bridge	(orientiert	an	der	Melodie	des	Refrains):	
Wir	sind,	wie	alles,	ein	Teil	deiner	Welt.
Du	hast	uns	in	deine	Schöpfung	gestellt.
Und	du	vertrautest	uns	deine	Welt	an,
sie	zu	bewahren,	wie	sie	begann.
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